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ULTRAHANGOS ÉS AROMA DIFFÚZOR CUTE OWL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Felhasználói kézikönyv 
 
 
 
Termékleírás 
 
Az aroma diffúzor ötvözi a hagyományos keleti kultúra elemeit a modern tudomány 
legújabb ismereteivel és technológiáival. Ultrahangos technológia segítségével a vizet és az 
illóolajokat finom mikrorészecske-köddé bontja, amely aktív összetevőkkel és anionokkal 
együtt kerül a levegőbe. Ez a technológia nem melegíti az illóolajokat, így megőrzi azok 
teljes terápiás hatását. A diffúzor természetes módon illatosítja és párásítja a környezetet, 
elősegíti a relaxációt, a minőségi alvást, a koncentrációt és az általános jó közérzetet, 
miközben segít semlegesíteni a kellemetlen szagokat a belső terekben. 
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Specifikációk  
 
Termék:  Cute Owl ultrahangos aroma diffúzor 
Anyag: Kerámia + műanyag 
Tápellátás :  AC a dapter  
Bemeneti feszültség: 100–240 V  
Kimeneti feszültség: DC 24  V  
Kimeneti áram: 500 mA  
Frekvencia: 50–60  Hz  
T eljesítmény : 12 W  
Víztartály térfogata: 200 ml  
Párologtatás mennyisége: 20–30  ml/óra 
LED fény: 7 szín (mindegyik világos és tompa üzemmóddal) 
Tartozékok : Felhasználói  kézikönyv, AC adapter 
 
 
A készülék jellemzői 

 
• Az ultrahangos diffúzor kerámiából készült, amely ellenáll a korróziónak és savaknak. 

Illóolajok adhatók a diffúzorba.  
• Egy gombnyomással kellemes illatú finom köd szabadul fel, amely segít ellazítani az 

elmét és kellemesebbé tenni a környezetet. 
• A diffúzor két köd üzemmóddal rendelkezik (szakaszos és folyamatos). A színes fény 

változtatható a hangulat beállításához. 
• Biztonságos és megbízható működés. Alkalmas irodai és otthoni használatra.  
• Ha kifogy a víz a tartályból, a készülék automatikusan kikapcsol. 

 
 

 Figyelmeztetés 
A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el a következő biztonsági utasításokat.  
A megadott óvintézkedések az Ön és más  személyek sérüléseinek megelőzésére, valamint 
a készülék károsodás elleni védelmére szolgálnak. 
 
 
Biztonsági utasítások 

 ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE  
 

- A készüléket csak a telepített hálózati aljzatba csatlakoztassa az érvényes 
előírásoknak megfelelően, a típustáblán feltüntetett névleges feszültségnek 
megfelelő feszültséggel . 

- A készüléket semmilyen körülmények között nem szabad folyadékba meríteni. 
Ne tegye ki nedvességnek, és ne használja a szabadban. Ha folyadék kerül a 
készülékbe, azonnal húzza ki a készülék dugóját a konnektorból, és javíttassa 
meg a készüléket szakképzett személyzettel. 

- Működési zavarok esetén és a készülék tisztítása előtt húzza ki a dugót a 
konnektorból. 

- A dugó kihúzásakor soha ne a kábelt húzza. 
- Ne tekerje a hálózati csatlakozókábelt a készülék köré, és óvja a sérülésektől. 
- Ha a készülék tápkábele megsérül, a gyártónak, annak ügyfélszolgálatának vagy 

szakképzett személynek kell kicserélnie, a balesetveszély elkerülése érdekében. 
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- A hálózati csatlakozókábelt ne hajlítsa meg és ne nyomja össze, és úgy helyezze 
el, hogy senki ne léphessen rá vagy ne botolhasson meg benne. 

- A készüléket, a hálózati kábelt és a dugót soha ne érintse meg nedves kézzel. 
- Használat után azonnal húzza ki a készüléket az elektromos hálózatból. Csak 

akkor van teljesen áramtalanítva a készülék, ha a hálózati dugó ki van húzva a 
konnektorból. . 

- Ne javítsa meg a készülék burkolatát saját maga. Ebben az esetben a biztonság 
nem garantált, és a garancia érvényét veszti. A hibás készüléket csak hivatalos 
szakszervizzel javíttassa. 

- Ügyeljen arra, hogy a hálózati kábel működés közben ne legyen nedves vagy 
vizes. 

- Soha ne használja a készüléket víz közelében, különösen mosdók, kádak 
és hasonló edények közelében. A víz közelsége akkor is veszélyt jelent, ha a 
készülék ki van kapcsolva. 

 
 

  FIGYELEM!  Ezen biztonsági utasítások be nem tartása balesethez vezethet, amely 
könnyű vagy súlyos sérülést okozhat. 
 
 
A gyártó nem vállal felelősséget a termék helytelen használatából eredő károkért. 
 

● Ezt a készüléket nem használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy 
mentális képességekkel rendelkező, illetve tapasztalat és tudás hiányában 
szenvedő személyek (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha folyamatos 
felügyelet alatt állnak, vagy ha a biztonságukért felelős személy utasításokat 
adott nekik a készülék használatára vonatkozóan. 

● A készüléket a következő hőmérsékletű környezetben használja: 10 °C és 30 °C 
között. 

● A készüléket csak a mellékelt tápegységgel szabad használni. 
● Ne szerelje szét, ne módosítsa és ne melegítse a készüléket. Ne vágja el, ne 

károsítsa, ne módosítsa és ne terhelje túl a tápkábelt. Ez áramütést vagy tüzet 
okozhat. 

● Csak tiszta hideg vizet  (palackozott vagy csapvíz) használjon. 
● Soha ne lépje túl a maximális vízszintet . Mindig öntsön vizet, mielőtt 

illóolajokat adna hozzá. Az utántöltéshez használjon mérőpoharat vagy más 
edényt – ne töltse fel a tartályt közvetlenül a  csapból . 

● A tartályba csak vizet és illóolajat öntsön. . Bármilyen más folyadék tartósan 
károsíthatja a készüléket, vagy belélegezve káros lehet. 

● Ha a készülék füstöl, szokatlan szagot érez, vagy bármilyen rendellenes 
helyzet lép fel, azonnal hagyja abba a használatát. 

● Ne érintse meg a készülék egyetlen részét sem nedves kézzel. 
● Ne engedje, hogy a pára közvetlenül bútorokra, ruhákra vagy falakra kerüljön. 
● Az illóolajok elszíneződést okozhatnak. Javasoljuk, hogy kizárólag a BEWIT 

illóolajait használja. Véletlen kifröccsenés esetén használjon tiszta ruhát. 
● Ha nem használja a készüléket, húzza ki a konnektorból. 
● Működés közben ne takarja le a készüléket. 
● Az illóolajok belső használata csak a hatályos jogszabályoknak és egy képzett 

szakember ajánlásainak megfelelően lehetséges. 
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Használati utasítás 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
Működtetés 
 
LIGHT gomb (fény) 

• Rövid megnyomás: bekapcsolja a LED fényt. Automatikusan 7 szín 
váltakozik (mindegyiknek van világos és tompított üzemmódja). 

Ábra. A   
1. Távolítsa el a külső fedelet 
2. Távolítsa el a belső fedelet 

Ábra. B  
3. Csatlakoztassa a tápkábelt oldalról .  
4. Csak tiszta vizet használjon (ne öntsön a 
MAX jelzés fölé – minél kevesebb víz, annál 
több pára; soha ne öntsön vizet a levegő 
kimeneti nyílásába), és adjon hozzá 2-3 csepp 
illóolajat.  

Ábra. C  
5. Helyezze fel a víztartály fedelét. 
6. Csatlakoztassa a készüléket a hálózati 
aljzathoz. 

Ábra. D  
7. Nyomja meg a gombot MIST a párásítás 
bekapcsolásához. 
    Nyomja meg a gombot LIGHT  a világítás 
bekapcsolásához.  
8. Helyezze fel a külső burkolatot. 
 



 
5 

 

• További rövid megnyomás:  a fény egy színen megáll; ismételt 
megnyomással manuálisan változtathatók a színek. 

• Hosszú megnyomás:  a LED fény kikapcsol. 
 
MIST gomb (köd) 

• Rövid megnyomás: bekapcsolja a folyamatos párásítást. 
• További megnyomás: szakaszos üzemmód ( 30 mp  be/ 30 mp  ki). 
• Harmadik megnyomás: a párásítás kikapcsol.  
• Hosszú megnyomás: kikapcsolja a párát és a fényt is.  

 
 
Egyéb funkciók 
 

• Ha kifogy a víz, a készülék automatikusan kikapcsol, és a fény is kialszik. 
• Vízhiány esetén mindkét funkció leáll. 
• Új készülék vagy h o ssz abb  használaton kívüli időszak után javasoljuk, hogy 

először nedves ruhával vagy vízzel tisztítsa meg a tartályt. 
 
K a rban 
 
7 használat után vagy körülbelül egy hét  elteltével javasoljuk a készülék tisztítását: 
 

• Kapcsolja ki a tápellátást és húzza ki a kábelt. 
Az ultrahangos diffúzort  tisztí tsa  meg vattapálcikával, és hagyja levegőn 
megszáradni. 

• A külső felületet nedves ruhával törölje át. Ha olajmaradványok vannak rajta, 
használjon enyhén hígított tisztítószerrel átitatott ruhát. tisztít ó szerrel. 
Tisztítószerrel. 
 

 
 

 

 Ártalmatlanítás a készülék élettartamának lejárta után 
 
Ez a termék nem kezelhető normál háztartási hulladékként. Élettartamának lejárta után 
adja le gyűjtőhelyen vagy az elektromos és elektronikus berendezések újrahasznosítására 
kijelölt helyen, a hatályos jogszabályoknak megfelelően. A helyes ártalmatlanítás segít 
megóvni a környezetet és az emberi egészséget.  
A termék csomagolását (papír, műanyag) a helyi hulladékválogatási előírásoknak 
megfelelően ártalmatlanítsa.  
 
 
Hibaelhárítás 
 
Probléma Lehetséges ok Megoldás 

A diffúzor nem 
kapcsol be 

Nincs csatlakoztatva az 
áramforráshoz / hibás adapter 

Ellenőrizze az adapter 
csatlakozását, esetleg próbáljon 
ki egy másik aljzatot 

Nem jön ki pára Vízhiány / túllépett max. szint / a Töltse fel vízzel, helyezze fel 
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Probléma Lehetséges ok Megoldás 
fedél nincs megfelelően 
felhelyezve 

megfelelően a fedelet 

Gyenge pára Szennyezett ultrahangos lemez / 
kemény víz 

Tisztítsa meg a lemezt puha 
ruhával, használjon tiszta vizet 

A készülék 
szokatlan hangot 
ad ki 

Vízhiány / egyenetlen felület Töltsön vizet, helyezze sík 
felületre 

A fény nem világít A LED ki van kapcsolva Nyomja meg a Fény gombot 

Kellemetlen szag A tartály nincs kitisztítva Tisztítsa meg a tartályt puha 
ruhával 

Víz szivárog a 
tartályból 

A fedél nincs megfelelően 
felhelyezve / a készülék megdőlt 

Helyezze fel megfelelően a 
fedelet, állítsa vízszintes 
felületre 

 
 
Garancia 
 
Ezt a terméket szigorúan tesztelték, mielőtt elhagyta a gyártót. A vásárlás dátumától 
számított törvényes jótállási időn belül az ügyfél ingyenes javítást vagy cserét kérhet a normál 
használat során felmerült hibák miatt. Szükség esetén forduljon a termék forgalmazójához. 
A balesetek, helytelen használat vagy karbantartás következtében fellépő hibákra a 
garancia nem terjed ki.  
 
Mi befolyásolhatja a garanciáját? 
 
A garancia nem terjed ki azokra a problémákra, amelyeket nem gyártási hiba okoz, például: 
Víz bejutása vagy kiömlése a készülékbe (például ha a vizet rossz oldalról öntik ki a kijelölt 
leeresztőnyílás helyett). 
Sérült vagy törött alkatrészek. Lerakódott vízkő vagy foltok.  Elhasználódott vagy oxidálódott 
alkatrészek. 
Szintetikus vagy nem megfelelő olajok használata, amelyek károsíthatják a készülék 
megfelelő működését. 
 

BEWIT Natural Medicine, s.r.o.  
Michalská 2030, 710 00 Ostrava  
Tel.: +36 30 522 7463 
Email: info@bewit.hu 
 
 
 


